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20 GAUGE SHOTGUN BRUSH

Attributes

Name: PRO SHOT PRODUCTS, INC 20 GAUGE SHOTGUN BRUSH
Manufacturer: PRO SHOT PRODUCTS, INC

Product no.: 250001562

Mfr. No.: 20S

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 19mm

Shipping width: 19mm

Shipping length: 114mm

UPC: 709779100385

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die 20 GAUGE SHOTGUN
BRUSH

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die 20 GAUGE SHOTGUN BRUSH von PRO SHOT PRODUCTS, INC entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Reinigung deiner Schrotflinte zu erleichtern. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

e Uberpriife das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Bei Anzeichen von Beschadigungen verwende das Produkt nicht.

Bewahre das Produkt an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden,
Informiere dich Uber die Sicherheitsstandards und richtlinien in deinem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Vermeide es, die Borsten der Burste Gbermalig zu belasten, um ein Brechen oder Ausfransen zu
verhindern.

Halte die Biirste von offenen Flammen oder heiBen Oberflachen fern.

Verwende die Burste nur auf den empfohlenen Oberflachen und Materialien.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Schrotflinte entladen und sicher ist.
o Lege alle bendtigten Materialien bereit, einschlieBlich der 20 GAUGE SHOTGUN BRUSH und
geeigneter Reinigungsmittel.

2. Reinigung:

o Fuhre die Burste sanft in den Lauf der Schrotflinte ein.
o Drehe die Burste langsam und gleichmaRig, wahrend du sie durch den Lauf ziehst.
o Wiederhole den Vorgang je nach Bedarf, um Ablagerungen zu entfernen.

3. Nach der Nutzung:

o Reinige die Burste nach der Verwendung mit warmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel.
o Trockne die Burste griindlich, bevor du sie an einem sicheren Ort aufbewahrst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Haushaltsabfalle.

¢ Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.

¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es sicher verpackt ist, um
Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Verkaufer oder Hersteller des Produkts.
Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Diese Sicherheitshinweise entsprechen den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR). Bitte halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



20 Gauge Shotgun Brush Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the 20 Gauge Shotgun Brush by Pro Shot Products, Inc. This safety instruction guide is

designed to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle the brush with care to avoid injury.

Keep the brush out of reach of children and vulnerable individuals.

Ensure that the product is used in a wellventilated area.

Inspect the brush for any damage before use. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm cleaning products.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the brush only for its intended purpose: cleaning 20 gauge shotguns.

Wear protective eyewear to prevent debris from entering the eyes during cleaning.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or brush.
Do not use the brush on hot surfaces or immediately after use of the firearm.

Store the brush in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Do not ingest any parts of the brush or cleaning materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies including the 20 Gauge Shotgun Brush, cleaning solvent,
and protective gear.

2. Using the Brush:

o Attach the brush to a cleaning rod or handle as per the manufacturer's instructions.

o Apply a small amount of cleaning solvent to the brush if necessary.

o Insert the brush into the barrel of the shotgun and gently scrub in a backandforth motion.
o Make sure to cover the entire length of the barrel.

3. PostCleaning:

o Remove the brush from the barrel and clean it with warm water and soap, ensuring all debris is
removed.

o Allow the brush to dry completely before storing.

o Store the brush in its original packaging or a designated cleaning kit.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the brush in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the brush in household waste if it is contaminated with cleaning solvents.
¢ Check with local waste management for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please reach out to the designated EU contact point
for Pro Shot Products, Inc.

Please ensure that you keep this safety instruction guide for future reference. Your safety and satisfaction are
our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 20
GAUGE SHOTGUN BRUSH

Introduccion

iBienvenido! Este documento contiene importantes instrucciones de seguridad y uso para el 20 GAUGE
SHOTGUN BRUSH de PRO SHOT PRODUCTS, INC. Asegurate de leerlo cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu cepillo de escopeta.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el cepillo esté disefiado para escopetas de 20 GAUGE antes de usarlo.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

¢ Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el cepillo para ningun propdsito que no sea la limpieza de cafiones de escopetas.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre gafas de sequridad al limpiar tu escopeta.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.
Evita el contacto con productos quimicos que puedan ser téxicos o irritantes.
No uses el cepillo si notas que estd dafiado o desgastado.

Mantén el drea de trabajo bien ventilada para evitar la inhalacién de vapores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo y productos de limpieza adecuados.

2. Inspeccion del Arma:

o Verifica que la escopeta esté descargada.
o Retira cualquier cartucho o municién del area de trabajo.

3. Uso del Cepillo:

o Inserta el cepillo en el caiidn de la escopeta.
o Mueve el cepillo de adelante hacia atras, asegurandote de cubrir toda la longitud del cafién.
o Repite el proceso segln sea necesario hasta que el cafidén esté limpio.

4. Finalizacion:

o Retira el cepillo y verifica que no queden residuos.
o Limpia cualquier producto de limpieza que haya caido en el drea de trabajo.

Instrucciones de Eliminacion

o Si el cepillo estd dafiado o ya no es Util, deséchalo de manera segura.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidn de productos de limpieza y materiales de limpieza.
* No tires el cepillo en el reciclaje a menos que esté indicado que es reciclable.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un problema, te recomendamos
gue te pongas en contacto con el fabricante. Aseglrate de tener a mano la informacién del producto y cualquier
detalle relevante al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Sigue estas directrices para disfrutar de un
uso seguro y efectivo de tu 20 GAUGE SHOTGUN BRUSH. Disfruta de tus sesiones de tiro con confianza!



Brosse de canon calibre 20 Instructions de
sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de canon calibre 20 de PRO SHOT PRODUCTS, INC. Ce produit est congu pour

nettoyer et entretenir les canons de fusils de chasse de calibre 20. Pour garantir une utilisation sire et efficace,
il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives générales de sécurité

Utilise toujours la brosse de canon dans un environnement s(r et bien éclairé.
Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Ne laisse jamais la brosse sans surveillance pendant son utilisation.

Garde la brosse hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état de la brosse pour t'assurer qu'elle n'est pas endommagée.
Ne modifie pas la brosse de canon de quelque maniére gue ce soit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Porte toujours des lunettes de protection pour éviter les projections.

Utilise des gants de protection pour éviter les irritations cutanées.

Ne force pas la brosse dans le canon. Cela pourrait endommager le canon.

Evite d'utiliser la brosse sur des canons qui présentent des signes de corrosion ou de dommages.

Ne mélange pas des produits de nettoyage chimiques avec la brosse sans consulter les recommandations
du fabricant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris la brosse, un patch de nettoyage et un solvant
approprié.

2. Installation de la brosse

o Fixe la brosse a la tige de nettoyage.
o Assuretoi que la connexion est sécurisée.

3. Utilisation de la brosse

o Insére la brosse dans le canon.
o Faisla glisser lentement et uniformément dans le canon, en évitant les mouvements brusques.
o Retire la brosse et nettoiela aprés chaque utilisation.

4. Nettoyage apres utilisation

o Nettoie la brosse avec un solvant approprié pour enlever les résidus.
o Laisse sécher complétement avant de ranger.



Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de la brosse de maniere responsable en suivant les réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas la brosse dans des poubelles non appropriées.
¢ Sila brosse est endommagée, consulte les directives de recyclage de ton local.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Brosse de canon calibre 20, consulte les
ressources disponibles sur les plateformes de sécurité des produits de I'UE. Assuretoi de vérifier régulierement
les mises a jour concernant les rappels de produits.

Merci de respecter ces instructions pour garantir une utilisation s(re et efficace de ta Brosse de canon calibre
20.



Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per Fucile
Calibro 20

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola per Fucile Calibro 20 di PRO SHOT PRODUCTS, INC. Questo prodotto ¢

progettato per garantire una pulizia efficace e sicura delle canne dei fucili calibro 20. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la spazzola solo per il suo scopo previsto.

Tieni la spazzola lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Non utilizzare la spazzola se presenta segni di danno o usura.

Indossa sempre guanti protettivi durante I'uso per evitare irritazioni cutanee.
Utilizza occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la spazzola su canne calde o appena utilizzate; attendi che si raffreddino.
Assicurati che I'arma sia completamente scarica prima di iniziare la pulizia.

Non applicare una forza eccessiva durante la pulizia per evitare di danneggiare la canna.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in un'area ben illuminata.
o Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi guanti, occhiali protettivi e detergenti per armi, se
necessario.

2. Uso della Spazzola:

o Inserisci la spazzola nella canna dell'arma.
o Muovi la spazzola avanti e indietro con movimenti lenti e controllati.
o Ripeti il processo fino a quando la canna non risulta pulita.

3. Pulizia della Spazzola:

o Dopo I'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere residui di polvere e sporco.
o Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare la spazzola nel normale rifiuto domestico.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non utilizzati o danneggiati.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza € fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile della Spazzola
per Fucile Calibro 20. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro
prodotto.



Bruksanvisning for 20 GAUGE SHOTGUN BRUSH

Introduksjon

Takk for at du valgte 20 GAUGE SHOTGUN BRUSH fra PRO SHOT PRODUCTS, INC. Denne bgrsten er designet for
effektiv rengjering av 20gauge hagler. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les ngye gjennom denne
bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet fgr bruk for 3 sikre at det ikke har synlige skader.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk vernehansker for a beskytte hendene dine under rengjaring.
Unnga kontakt med gynene; bruk vernebriller hvis ngdvendig.
Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikkert far rengjaring.

Ikke bruk bgrsten pa andre typer vapen enn 20gauge hagler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er tamt og sikkert.
o Samle alt ngdvendig utstyr, inkludert bgrsten og eventuelle rengjagringsmidler.

2. Bruk av bgrsten:

o Sett bgrsten inn i lgpet av haglen.
o Vri bgrsten forsiktig for a fijerne smuss og avleiringer.
o Dra bgrsten ut av lgpet etter bruk.

3. Rengjgring etter bruk:

o Rengjer bgrsten med varmt sdpevann og la den tagrke helt far oppbevaring.
o Oppbevar bgrsten pa et tert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast emballasje og eventuelle ubrukte deler i henhold til lokale avfallsforskrifter.
e Unnga & kaste produktet i husholdningsavfallet; sjekk med lokale myndigheter for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig a ha
en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Takk for at du fglger disse retningslinjene og bidrar til en tryggere bruk av 20 GAUGE SHOTGUN BRUSH.



20 GAUGE SHOTGUN BRUSH KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 20 Gauge Shotgun Brush harjan kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu puhdistamaan ja
yllapitamaan 20 kaliberin haulikkoja. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta suojakasineita ja suojalaseja puhdistuksen aikana.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa ennen puhdistusta.
Al3 koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita ihmisia.

Pida tydskentelyalue hyvin valaistuna ja siistina.

Valta liiallista voimaa harjan kaytdssa, jotta et vahingoita asetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat valineet: harja, puhdistusaine ja suojavarusteet.

2. Harjan kaytto:

o Kiinnitd harja puhdistusvarteen.
o Aseta harja aseen piippuun varovasti.
o Kierra harjaa varovasti piipun sisalla, varmistaen, etta se puhdistaa tehokkaasti.

3. Puhdistus:

o Kayta puhdistusainetta harjan kanssa tarpeen mukaan.
o Toista harjan kaytto tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
o Poista harja varovasti piipusta.

4. Lopetus:

o Tarkista, ettad piippu on taysin puhdas ja kuiva.
o Sailyta harja turvallisessa paikassa kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.



o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ohjeet
ja usein kysytyt kysymykset.

Turvallisuusilmoitukset

¢ [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetotiedot.

Huomioithan, ettd noudattamalla naitad ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén 20 Gauge Shotgun
Brush harjalle.



Sakerhetsinstruktioner for 20 GAUGE SHOTGUN
BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt 20 GAUGE SHOTGUN BRUSH fran PRO SHOT PRODUCTS, INC. Denna produkt ar utformad for
att effektivt rengdra och underhalla ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning och for att folja EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen 1as och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid rengdéring av ditt vapen for att skydda 6gon och hud.
¢ Undvik att anvanda produkten i narheten av 6ppen eld eller andra kallor till antandning.

¢ Se till att vapnet ar avsakrat innan du bérjar rengéringsprocessen.

¢ Anvand produkten endast for det avsedda syftet, dvs. rengdring av 20 gauge shotguns.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avsakrat och ur funktion.
o Samla alla nddvandiga verktyg och skyddsutrustning.

2. Rengéring:

o Satt in borsthuvudet i rengéringsstavens ande.

o Applicera ett lampligt rengéringsmedel pa borsten.

o Forin borsten i loppet och vrid den férsiktigt fram och tillbaka for att ta bort skréap och smuts.
o Ta ut borsten och rengdr den med en ren trasa efter anvandning.

3. Avslutning:

o Kontrollera att inga rester av rengdéringsmedel finns kvar i vapnet.
o Forvara produkten pa en saker plats, borta fran barn och otillbérlig anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta bort anvanda borsthuvuden och rengéringsmedel enligt lokala avfallsforeskrifter.

e Atervinn forpackningar dar det ar méjligt.
¢ Undvik att slappa ut kemikalier i miljén.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning av produkten, vanligen kontakta
tillverkaren. Se till att du har produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig nar du kontaktar



supporten.

Tack for att du anvander 20 GAUGE SHOTGUN BRUSH. Din sakerhet ar var prioritet.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE

